
ZEISS Axio Vert.A1
Simply Get All Information from Your Cells
Headline_18pt_bd
Subline_18pt_lt

제품 정보
버전 1.0
製品情報
リリース 1.0
产品信息
版本 1.0
Informação do produto 

Versão 1.0

Catálogo 

Version 1.0

Informations produit 

Version 1.0

Produktinformation 

Version 1.0

Product Information

Version 1.0



2

All Contrasts. All Information. All Flexible.

Choose from all standard contrasting techniques, including DIC, to investigate 

your cell cultures. Axio Vert.A1 produces brilliant images to answer your 

questions. 

Axio Vert.A1 is the only system in its class with such a large range of features, 

compact enough in fact to sit directly beside your incubator. Look into the very 

essence of your research while keeping your cell culture in its own protected  

environment.

HeLa Cells 10x
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Simpler. More Intelligent. More Integrated.

Using All Standard Contrast Techniques,  

It’s in a Class of its Own 

Brightfield, Phase contrast, PlasDIC, improved 

Hoffman Modulation Contrast (iHMC) and Fluores-

cence contrast – Axio Vert.A1’s range reads like an 

index of contrast techniques.  

Alone in its class, it also employs Differential Inter- 

ference Contrast. With DIC you visualize even the 

finest structures in your cells. And the new IVF 

contrast system is particularly impressive in IVF labs: 

without modifying the stand, you can switch freely 

between iHMC, PlasDIC and DIC as you investi- 

gate your samples.

LED Excitation – Gentle on Your Living Samples 

You are working with fluorescence-labeled cells or 

specify transfection rates? With Axio Vert.A1 your 

samples remain safe in gentle LED light.  

This microscope brings you tomorrow’s standard – 

today:

•	 LED excitation has no unwanted UV component, 

so you will see a significant increase in the 

survival rate of your cells.

•	 Profit from an extremely long life time of the 

light source. 

•	 Homogeneous illumination saves you time and 

bother on adjustments.

•	 LED illumination immediately works with full 

intensity – there is no heating and cooling 

period required.

Ergonomic Design Makes Your Work Easier 

Ease of use is built right into Axio Vert.A1: 

Whether you are sitting or standing, simply use 

intermediate pieces to work comfortably in an 

upright position. The ergo tube lets you tilt the 

eyepieces as much as you need. You can always 

view your samples easily. Thanks to ergonomic 

design of all operating parts, your routine tasks 

and workflows will be easier – especially when 

you’re in a particular hurry.
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Your Insight into the Technology Behind It

The IVF Contrast System Unites iHMC,  

PlasDIC and DIC without Modification

The new IVF contrast system is particularly effective 

in IVF labs: switch at will between iHMC, PlasDIC  

and DIC without modifying the stand. Axio Vert.A1 

unites all three contrast techniques in one con-

denser and gives you enough room for microma-

nipulation. 

The Stable Transmitted Light Arm Provides 

Precision You Can Rely on 

Adapt all standard micromanipulators to the stable 

transmitted light arm of your Axio Vert.A1. Your 

work will be free of vibration: you regulate your 

movements under the microscope with extreme 

precision.

iHMC Reveals even Finest Structures  

in the Cell Nucleus 

You examine embryos and assess cell nuclei?  

iHMC shows nucleus shape and nucleoli brilliantly.

PlasDIC Improves Your ICSI Results 

Structures such as the Zona pellucida of oocytes are 

brought out particularly well by PlasDIC contrast 

technique. You can judge precisely where to inject, 

thanks to the strong and brilliant relief effect.

DIC Delivers Brilliant Images for IMSI 

Top marks to DIC with IMSI for producing brilliant 

images at high magnifications. You can easily  

assess the shape and vacuole count of sperm cells.

IMSI: Vacuoles in sperm cells, DIC

ICSI: Oocyte with Zona pellucida, PlasDIC

Embryo: Nucleus with nucleoli visible in right cell, iHMC
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ZEISS Axio Vert.A1 at Work

IMSI: Vacuoles in sperm cells, DIC

Embryo: Nucleus with nucleoli visible in right cell, iHMC

ICSI: Oocyte with Zona pellucida, PlasDIC

HeLa cells – PlasDIC

HeLa cells – Phase contrast

Keratinocytis of epidermis – DIC
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1 Microscope

•	 Axio Vert.A1, transmitted light

•	 Axio Vert.A1 FL, transmitted light  

and fluorescence

•	 Axio Vert.A1 FL-LED,  

transmitted light and LED fluorescence

2 Objectives 

•	 A-Plan

•	 LD A-Plan

•	 LD Plan-NEOFLUAR

ZEISS Axio Vert.A1: Your Flexible Choice of Components.

3 Illumination 

•	 Transmitted light: halogen lamp, LED 

(wavelength 400 to 700 nm, peak at 460 nm)

•	 Reflected light: HBO 50, HBO 100, HXP 120 C, 

LED modules (wavelength, nm): 365, 385, 420, 

445, 455, 470, 505, 530, 590, 615, 625 or  

neutral white: 540 – 580 nm 

4 Cameras 

Recommended cameras:

•	 Axiocam ERc 5s

•	 Axiocam ICc 1

•	 Axiocam ICm 1

•	 Axiocam MRc

•	 Axiocam MRm 

5 Software 

•	 ZEN lite

•	 ZEN pro 
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ZEISS Axio Vert.A1: System Overview
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Tailored Precisely to Your Applications

Task Consectetur adipiscing elit What  ------  does for you 

Mauris vitae lorem at enim imperdiet scelerisque Pellentesque a magna lacus. Suspendisse dictum sapien eu metus Ut aliquam arcu a est lacinia eu pharetra turpis volutpat Phasellus 
id  
luctus ipsum.

Pellentesque gravida elit et lacus mattis placerat Integer dignissim, odio et accumsan blandit enean bibendum suscipit vestibulum. In in felis magna, at vulputate 
metus. Aliquam feugiat molestie eros, id interdum turpis viverra 
vitae

Proin rutrum semper ligula sit amet ornare ASed vitae felis lorem. Mauris rutrum pellentesque libero,  
nec elementum

Ut aliquam arcu a est lacinia eu pharetra turpis volutpat.  
Etiam risus tortor

Integer tortor nunc, tristique eu auctor et Morbi eget consectetur eros. Mauris nec nibh sem, at rhoncus velit Nullam massa ante, iaculis vehicula posuere vel, volutpat quis 
nunc. Suspendisse potenti

Nulla non ligula id dolor pulvinar faucibus Pellentesque a magna lacus. Suspendisse dictum sapien eu metus  
dictum tristique.	

Nulla sit amet velit eget lacus vehicula scelerisque. Vestibulum 
augue purus, auctor sed pellentesque

Pellentesque laoreet venenatis diam Etiam tincidunt tristique nisi, eu mollis ligula facilisis nec.  
Proin ornare, mi id mollis viverra

Pellentesque habitant morbi tristique senectus et netus et malesu-
ada  
fames ac turpis egestas.

Nulla leo magna, dapibus ac congue ac,  
varius et sapien

Suspendisse dictum sapien eu metus dictum tristique.  
Vivamus congue, dolor vitae pretium feugiat

Aenean faucibus est vitae magna hendrerit elementum suscipit  
neque rutrum. Phasellus id luctus ipsum.

Curabitur id metus neque. Sed a euismod elit. Vestibulum nunc tortor, mollis ut sodales ut Fusce rhoncus, nisl in egestas sagittis, arcu purus congue sem,  
sed vulputate diam risus ut neque

Integer dignissim, odio et accumsan blandit,  
leo justo vehicula nibh

Mauris blandit magna aliquet magna facilisis hendrerit Aenean bibendum suscipit vestibulum. In in felis magna, at vulputa-
te metus. Aliquam feugiat molestie eros, id interdum turpis viverra

Praesent sit amet mi nec odio sodales ullamcorper  
eu sit amet nisi

Donec fringilla leo et enim auctor quis ullamcorper augue pretium,  
nec fermentum velit. Vivamus eget velit sapien

Proin nisl nunc, dapibus rutrum consectetur volutpat

Fusce quis ante id nisi rhoncus accumsan In accumsan dolor eu felis suscipit varius. Nunc vestibulum,  
mauris quis volutpat hendrerit

Ut aliquam arcu a est lacinia eu pharetra turpis volutpat. Etiam ri-
sus tortor, posuere ut condimentum at, tempor sed leo. Duis ipsum 
nisi, ultricies eu sollicitudin nec

Duis a velit et velit aliquam ornare gravida id erat. Sed semper est et felis placerat feugiat nec nec neque. Nulla facilisi.  
Pellentesque a metus massa, at malesuada turpis

Nulla condimentum dolor varius magna viverra sollicitudin. Curabi-
tur commodo velit eu leo viverra ullamcorper.

In accumsan dolor eu felis suscipit varius Suspendisse dictum sapien eu metus dictum tristique. Vivamus  
congue, dolor vitae pretium feugiat

Quisque posuere hendrerit elit tempus fermentum. Nunc non
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Technical Specifications

Microscope ZEISS Axio Vert.A1 ZEISS Axio Vert.A1 FL ZEISS Axio Vert.A1 FL-LED

Stand manual inverted stand, 
transmitted light

manual inverted stand, 
transmitted light  
and fluorescence

manual inverted stand,  
transmitted light  
and LED fluorescence

Dimensions  
(W x D x H, including required 
space for cabling and plugs)

235 x 560 x 560 mm 235 x 560 x 560 mm 235 x 560 x 560 mm

Weight 10.5 kg 11.7 kg 12.3 kg

Eyepieces Field number 23 (W-Pl 10x / 23 br foc), diameter: 30 mm
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Technical Specifications

Objectives ZEISS Axio Vert.A1 ZEISS Axio Vert.A1  
FL

ZEISS Axio Vert.A1 
FL-LED

Nosepiece turret 5x, H DIC M27 man. (2x H, 3x H DIC)

Objectives A-Plan

LD A-Plan

LD Plan-NEOFLUAR 

Objective magnification 1.25x – 100x

Contrast Methods (transmitted light) ZEISS Axio Vert.A1 ZEISS Axio Vert.A1  
FL

ZEISS Axio Vert.A1 
FL-LED

Brightfield 

Phase contrast

PlasDIC

iHMC

DIC

Illumination (transmitted light) ZEISS Axio Vert.A1 ZEISS Axio Vert.A1  
FL

ZEISS Axio Vert.A1 
FL-LED

Hal 100 (Halogen) Output: 37 W, controllability: continuous, ≤ 1,5 to 12V

LED Output: 3 W, controllability: continuous, ≤ 1,5 to 12V

Fluorescence ZEISS Axio Vert.A1 ZEISS Axio Vert.A1  
FL

ZEISS Axio Vert.A1 
FL-LED

HBO 50 Power consumption: max. 90 VA – –

HBO 100 Power consumption: max. 155 VA – –

HPX 120 C Power consumption: max. 210 VA – –

4-position mount for LED modules for reflected light fluorescence – –

4-position reflector turret for reflected light fluorescence and DIC –

	 included with stand       
	 optional       

– 	  not possible
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Technical Specifications

Nulla vestibulum

In at urna tellus Proin mollis iaculis sem, ut eleifend velit tincidunt ac

Proin eget sem nibh, sit amet laoreet erat Quisque non nisl in tortor feugiat feugiat

Proin eget sem nibh

Duis ut erat nec quam volutpat lobortis id sed ipsum Curabitur mattis cursus metus, a tempus risus luctus nec

Nam semper commodo sem dictum sollicitudin Vestibulum sapien orci, pellentesque quis tempus laoreet

Fusce iaculis odio sed felis

Vivamus vitae blandit sapien Morbi in ipsum quam

Pellentesque ornare, ante nec pellentesque volutpat Vivamus vitae

Vel vehicula metus ante

Praesent vel justo vitae orci fringilla cursus Duis velit neque

Vestibulum pellentesque sollicitudin massa Pellentesque ornare, ante nec pellentesque

Nulla iaculis adipiscing leo max. 2000 m

Praesent tincidunt accumsan orci 500 hPa to 1060 hPa

Quisque lorem dolor, adipiscing id vestibulum Curabitur

Vestibulum pellentesque

Praesent pharetra est et diam laoreet mollis Aenean posuere neque

Nulla scelerisque, quam vel egestas Quisque

Donec eleifend lacinia dolor nec faucibus Aliquam erat volutpat

Nulla viverra egestas sapien quis elementum Nulla viverra egestas sapien quis elementum

Aliquam erat volutpat Praesent

Nunc tincidunt Nulla libero nunc

Noise immunity Nulla libero nunc ultricies

Curabitur tincidunt enim sit amet risus ultrices sed condimentum nisi commodo Ultricies in fringilla a, dapibus et odio

Duis bibendum, turpis posuere Nunc tincidunt odio

Nulla libero nunc Morbi et imperdiet dui

Aenean In porta, magna eget pharetra
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Technical Specifications

Accessories ZEISS Axio Vert.A1 ZEISS Axio Vert.A1  
FL

ZEISS Axio Vert.A1  
FL-LED

Tubes Binocular tube 45°, 23

Binocular phototube, left 45°, 23 (50:50)

Binocular phototube, 45°, 23 (50:50)

Binocular ergotube, 30° –  60°, 23 

Tubes, Ergo intermediate Pieces Intermediate phototube, H = 50 mm, left port

Ergo intermediate piece, H = 25 mm  
for optimization of viewing height

Ergo intermediate piece, H = 50 mm  
for optimization of viewing height

Condensors LD-condensor 0,3 for slider

LD-condensor 0,4 for slider

LD-condensor 0,4 for H Ph PlasDIC DIC iHMC

LD-condensor 0,55 for H Ph PlasDIC DIC

Stages Specimen stage with optional object guide M  
for various mounting frames M

Mechanical stage 130 x 85 R / L with short coaxial drive  
for various mounting frames K

Gliding stage Z with stage inserts

Scanning Stage 130 x 85 mot P;  
CAN for various mounting frames K

Accessories Aquastop

Mounting frames, heatable mounting frames, incubators 

Micromanipulation

	 included with stand       
	 optional       

– 	  not possible
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Technical Specifications

Aenean lorem nibh: 
Duis at sapien ac condimentum arcu. Integer vitae nulla in ipsum ullamcorper.

Phasellus

Aenean quis est arcu Aenean quis nisl sed urna Donec vitae leo vel ipsum

Tray Fusce bibendum quam ac dolor Quisque et justo tellus, ac fringilla quam

Usable slides Donec placerat porttitor Nullam mauris ligula Pellentesque egestas

26 mm x 76 mm (DIN ISO 8037/1 and A-A 50831) Pellentesque habitant Class aptent taciti sociosqu Nam auctor justo

52 mm x 76 mm (DIN ISO 8037/1) Nunc Nunc Consectetur

Cras sodales eleifend

Mauris pharetra vehicula luctus Aenean condimentum

Vivamus eget velit sapien Vestibulum et fermentum

Suspendisse at tristique lorem Nunc quis libero risus

Donec et est velit.

Nullam at lorem quam Aenean quis imperdiet nunc

Quisque vitae metus sit amet erat rutrum semper

Suspendisse enim risus, semper vel tempor quis. Pellentesque habitant morbi tristique senectus et netus et malesuada fames ac turpis egestas
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Technical Specifications

Operational data

Area of Use Closed spaces

Protection Class / Protection Type I, IP 20

Electrical Safety acc. to DIN EN 61010-1 (IEC 61010-1) allowing for CSA and UL specifications

Overvoltage Category II

Radio interference Suppression acc. to EN 55011 Class B

Interference Immunity acc. to DIN EN 61326-1

Power Supply 100 to 240 V AC ±10 %

Power Frequency 50 to 60 Hz

Power Consumption internal 
Mains Adapte

max. 80 VA

Power Supply for HBO 100

Area of Use Closed spaces

Protection Class / Protection Type I, IP 20

Power Supply 100 VAC ... 240 VAC

Power Frequency 50 / 60 Hz

Power Consumption with HBO 100 155 VA

Power Supply for HBO 50

Area of Use Closed spaces

Protection Class / Protection Type I, IP 20

Power Supply 100 to 240 V AC ±10 %

Power Frequency 50 to 60 Hz

Power Consumption HBO 50 max. 90 VA

Power Supply for HXP 120 C

Power Supply 100 bis 240 V ±10 %

Power Consumption HXP 120 C max. 210 VA
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Technical Specifications

ZEISS Axio Vert.A1 FL-LED

LED-illumination in reflected light  
with changeable LED modules, wavelengths

365, 385, 420, 445, 455, 470, 505, 530, 590, 615, 625 nm or neutral white (540 – 580 nm)

LED-classification LED-risk group 1 acc. DIN EN 62471:2009

ZEISS Axio Vert.A1 FL

Wave length 400 to 700 nm, peak at 460 nm

LED-classification LED-risk group 1 acc. DIN EN 62471:2009

Fuses acc. to IEC 127

Stand Axio Vert.A1 T 3,15 A / H, 5 x 20 mm

Power Supply for HBO 50 T 1,6 A

Power Supply for HBO 100 T 2,0 A/H, 5 x 20 mm

Power Supply for HAL 100 T 5,0 A/H, 5 x 20 mm
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ZEISS 현미경 시스템은 고객의 가장 중요한 도구 중 하나이기 때문에, 언제라도 현미경을 사용 가능하도
록 유지하고 있습니다. 또한 현미경으로 최고의 결과를 이끌어 낼 수 있는 사용법을 알 수 있도록 도와드
릴 것입니다. 다양한 서비스 제품을 선택할 수 있으며, 시스템의 구입 이후에도 숙련된 ZEISS의 전문가
에게 지속적인 지원을 받을 수 있습니다. 고객이 고객의 분야에서 영감을 얻을 수 있는 특별한 순간을 경
험할 수 있게 하는 것이 ZEISS의 목표입니다.

수리, 정비, 최적화
현미경의 가동 시간을 최대로 유지합니다. ZEISS 정비 계약을 이용하면 운영 비용을 줄이고 비용이 많이 
발생할 수 있는 다운 시간을 최소화할 수 있으며, 시스템 성능을 향상시켜 최상의 결과를 얻을 수 있습니
다. 다양한 옵션과 사용 방법들로 설계된 서비스 계약을 선택하세요. 고객의 표준 업무 절차에 맞춘 시스
템 요구 사항과 사용 요건을 충족시키는 서비스 프로그램을 선택할 수 있도록 도와드립니다. 

또한 주문형 서비스는 확실한 혜택을 제공합니다. ZEISS서비스 직원이 현장에서 작업하거나 원격 정비 
소프트웨어를 사용하여 문제를 분석하고 해결해 드립니다.

현미경 시스템 성능 향상
ZEISS현미경 시스템은 다양한 업데이트가 가능하도록 설계되었습니다. 개방형 인터페이스로 항상 높은 
기술 수준을 유지할 수 있으며, 지속적인 업데이트를 통해 현미경의 수명을 연장할 수 있습니다. 그 결과 
더욱 효율적으로 업무를 진행할 수 있습니다.

ZEISS 서비스 계약으로 앞으로도 현미경 시스템의 성능을 
최적화하시기 바랍니다.

Count on Service in the True Sense of the Word

>> www.zeiss.com/microservice>> www.zeiss.com/microservice

无论现在或是将来，您均能通过蔡司的服务合约，在显微镜系
统的优化性能中受益。

深知蔡司显微镜系统是您最重要的工具之一，保证它每时每刻正常工作是我们的责任。我们将协助您将显
微镜的功能发挥到极致。一系列由蔡司高水平专家为您量身打造的服务产品可供选择，我们在您购买系统
后提供长期的技术支持，旨在让您体验到激发工作激情的美好瞬间！

维修、维护及优化
确保显微镜的正常工作时间。蔡司的维保服务协议可让您的运行成本更经济，避免因停机而造成的损失，
并通过提升系统性能达到最佳工作状态。维保服务协议可为您提供一系列的可选服务种类以及不同级别的
服务。在选择维保服务方案上我们会给予全力支持，以求满足您的系统需求与使用要求，同时遵守您单位
的规定。

服务随需而动，为您的工作带来便利。无论是通过远程维护软件还是在现场进行检查，蔡司服务团队会对
各类问题进行具体分析并加以解决。

强化显微镜系统
蔡司显微镜系统可采用多种方式升级：开放式的升级界面让您一直保持较高的技术水准。当新升级的装备
付诸应用时，不仅能延长显微镜的使用寿命，还能令工作效率倍增。

请注意，我们会随时按照市场的需求对服务产品进行调整，并不时予以修订。

服务实至名归

http://microscopy.zeiss.com/microscopy/zh_cn/service-support.html

Como o sistema de microscopia da ZEISS é uma das suas ferramentas mais importantes, certificamo-nos de 

que está sempre pronto para funcionar. Além disso, garantimos que você utilizará todas as opções para tirar  

o máximo proveito do seu microscópio. Você pode escolher entre uma gama de produtos de assistência, 

cada um dos quais fornecido por especialistas da ZEISS altamente qualificados, que o apoiarão após  

a aquisição do sistema. O nosso objetivo consiste em possibilitar a experiência daqueles momentos especiais 

que inspiram o seu trabalho.

Reparar. Assistir. Otimizar.

Tire o máximo proveito do tempo de atividade do seu microscópio. O ZEISS Protect Acordos de Serviço lhe 

permite prever um orçamento para custos de funcionamento, reduzindo os tempos de inatividade dispendio-

sos e permitindo a obtenção dos melhores resultados através de um melhor desempenho do seu sistema. 

Escolha entre os acordos de serviço concebidos para lhe proporcionar uma gama de níveis de controle 

e opções. Trabalharemos com você para selecionar o Protect Acordos de Serviço mais adaptado às necessi-

dades do seu sistema e requisitos de utilização, de acordo com as práticas padrão da sua organização. 

Nosso serviço personalizado também oferece vantagens distintas. O pessoal de assistência da ZEISS irá 

analisar qualquer problema que surja e resolvê-lo – quer via software de manutenção remota ou no local.

Melhore o seu sistema de microscópio.

O seu sistema de microscópio da ZEISS é concebido para uma variedade de atualizações; as interfaces abertas 

permitem a você manter sempre um elevado nível tecnológico. Como resultado, você irá trabalhar agora de 

forma mais eficiente, alargando simultaneamente a longevidade produtiva do seu microscópio à medida que 

vão surgindo novas possibilidades de atualizações.

Tire proveito do melhor desempenho do seu sistema de  
microscópio com serviços da ZEISS – agora e futuramente.

Conte com uma assistência no verdadeiro sentido da palavra

>> www.zeiss.com/microservice>> www.zeiss.com/microservice

El microscopio ZEISS es una de sus herramientas más importantes. Por eso, nos aseguramos de que esté 

siempre listo para trabajar. Es más: nos preocuparemos de que usted pueda utilizar todas las opciones a su 

alcance para poder obtener lo mejor de su microscopio. Puede elegir entre una amplia gama de productos 

de servicios, cada uno suministrado por especialistas altamente cualificados de ZEISS, que le apoyarán 

mucho más allá de la compra de su sistema. Nuestro objetivo es que usted pueda experimentar esos 

momentos especiales que inspiran su trabajo.

Reparar. Mantener. Optimizar.

Obtenga el máximo rendimiento de su microscopio. Un Acuerdo de servicio Protect de ZEISS le permite 

presupuestar los gastos de funcionamiento, a la vez que evita costosos tiempos de inactividad, y conseguir 

los mejores resultados a través del rendimiento mejorado de su sistema. Elija entre los diversos acuerdos de 

servicio que se han diseñado para ofrecerle una amplia gama de opciones y niveles de control. Le ayudaremos 

a seleccionar el Acuerdo de servicio ZEISS Protect que responda a las necesidades de su sistema y requisitos 

de uso, en línea con las prácticas habituales de su organización. 

Nuestros servicios bajo demanda también le ofrecen algunas ventajas destacadas. El personal de servicio de 

ZEISS analizará las incidencias que tenga y las resolverá, ya sea a través de un software de mantenimiento 

remoto o desplazándose a su lugar de trabajo.

Mejore su microscopio.

Su microscopio ZEISS está diseñado para poder admitir una gran variedad de actualizaciones: las interfaces 

abiertas le permiten mantener un alto nivel tecnológico en todo momento. Por este motivo, podrá trabajar  

a partir de ahora de manera más eficiente, al tiempo que incrementa la vida productiva de su microscopio  

a través de las nuevas posibilidades de actualización.

Optimice el rendimiento de su microscopio con la asistencia  
técnica de ZEISS: ahora y en los años venideros.

Cuente con el servicio en el verdadero sentido de la palabra

Spain:   http://www.zeiss.es/microscopy/es_es/servicio-soporte.html

Mexico:    http://microscopy.zeiss.com/microscopy/es_mx/servicio-soporte.html

>> www.zeiss.com/microservice

Comme le microscope ZEISS représente pour vous un outil essentiel, nous veillons à ce qu’il soit toujours 

opérationnel. De plus, nous faisons en sorte que vous utilisiez efficacement toutes les options pour obtenir  

le meilleur de votre microscope. Vous disposez d’un large choix de prestations de services réalisées par des 

spécialistes ZEISS hautement qualifiés qui vous accompagnent au-delà de l’achat de votre système. Notre  

objectif est de vous permettre d’expérimenter ces instants spéciaux qui inspirent votre travail.

Réparation. Entretien. Suivi.

Bénéficiez d’un temps de fonctionnement maximal de votre microscope. Avec un Contrat de maintenance 

ZEISS Protect, vous pouvez prévoir les frais de fonctionnement tout en réduisant les temps d’arrêt coûteux  

et vous obtenez les meilleurs résultats grâce à l’amélioration de la performance de votre système. Choisissez 

l’un des contrats de maintenance conçus pour vous offrir toute une gamme d’options et de niveaux de 

contrôle. Nous travaillerons avec vous afin de sélectionner le Contrat de maintenance ZEISS Protect qui  

correspond le mieux aux besoins de votre système et à vos exigences d’utilisation, en conformité avec les 

pratiques propres à votre organisation. 

Notre service à la demande vous offre également des avantages distincts Le personnel du service après- 

vente de ZEISS analysera chaque problème et le résoudra – par l’intermédiaire du logiciel de maintenance  

à distance ou bien en intervenant directement sur place.

Amélioration et optimisation de votre microscope

Votre Microscope ZEISS est conçu pour recevoir de multiples mises à jour : nos applications logicielles vous 

permettent de maintenir votre système à un niveau technologique souhaité. Résultat : votre travail sera plus 

efficace, la durée de vie de votre microscope prolongée, et la productivité de vos projets optimisée.

Profitez de performances optimisées de votre microscope grâce 
aux services ZEISS – maintenant et pendant les années à venir.

Un service après-vente sur lequel vous pouvez vraiment compter

http://www.zeiss.fr/microscopy/fr_fr/service-assistance.html

>> www.zeiss.com/microservice

Ihr Mikroskop-System von ZEISS gehört zu Ihren wichtigsten Werkzeugen. Wir stellen sicher, dass es immer 

betriebsfähig ist. Mehr noch: Wir sorgen dafür, dass Sie alle Möglichkeiten Ihres Mikroskops voll ausschöpfen. 

Mit einer breiten Palette an Dienstleistungen arbeiten unsere Experten noch lange nach Ihrer Entscheidung 

für ZEISS kontinuierlich daran, dass Sie besondere Momente erleben: Momente, die Ihre Arbeit beflügeln.

Reparieren. Instand halten. Optimieren.

Ihre ZEISS Protect Service-Vereinbarung sichert die Lebensleistung Ihres Mikroskop-Systems: Betriebskosten 

werden planbar – Sie verringern Ausfallzeiten und profitieren von durchgängig optimierter System- 

Performance. Sie wählen aus mehreren Service-Optionen. Gemeinsam mit Ihnen erarbeiten wir, welche  

Protect Service-Vereinbarung am besten für Sie, Ihr Mikroskop-System und die spezifischen Anforderungen 

Ihrer Organisation zugeschnitten ist. 

Sie dürfen sich auch jederzeit auf unseren Service on-demand verlassen. Unsere Service-Mitarbeiter analysieren 

Ihren System-Status und beheben Störungen per Fernwartung oder bei Ihnen vor Ort.

Erweitern Sie Ihr Mikroskop-System

Ihr Mikroskop von ZEISS ist zukunftssicher ausgelegt: Offene Schnittstellen erlauben Ihnen, Ihr System nach 

Wunsch zu erweitern – Sie ergänzen Ihr System mit dem Zubehör Ihrer Wahl und bleiben immer auf dem 

neuesten Stand. Auf diese Weise verlängern Sie die Produktivzeit Ihres ZEISS Mikroskops erheblich. 

Profitieren Sie von der optimierten Leistung Ihres Mikroskop- 
Systems mit Servicedienstleistungen von ZEISS – jetzt und für  
die kommenden Jahre. 

Erleben Sie Service, der seinen Namen verdient

http://microscopy.zeiss.com/microscopy/de_de/service-support.html

Because the ZEISS microscope system is one of your most important tools, we make sure it is always ready  

to perform. What’s more, we’ll see to it that you are employing all the options that get the best from your 

microscope. You can choose from a range of service products, each delivered by highly qualified ZEISS  

specialists who will support you long beyond the purchase of your system. Our aim is to enable you to  

experience those special moments that inspire your work.

Repair. Maintain. Optimize. 

Attain maximum uptime with your microscope. A ZEISS Protect Service Agreement lets you budget for  

operating costs, all the while reducing costly downtime and achieving the best results through the improved 

performance of your system. Choose from service agreements designed to give you a range of options and 

control levels. We’ll work with you to select the service program that addresses your system needs and  

usage requirements, in line with your organization’s standard practices.

Our service on-demand also brings you distinct advantages. ZEISS service staff will analyze issues at hand 

and resolve them – whether using remote maintenance software or working on site. 

Enhance Your Microscope System. 

Your ZEISS microscope system is designed for a variety of updates: open interfaces allow you to maintain  

a high technological level at all times. As a result you’ll work more efficiently now, while extending the  

productive lifetime of your microscope as new update possibilities come on stream.

Profit from the optimized performance of your microscope 
system with services from ZEISS – now and for years to come.

Count on Service in the True Sense of the Word

>> www.zeiss.com/microservice
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›   요컨대

›   혜택

›   응용

›   시스템

›   기술 및 세부 사항

›   유지

›   概略

›   メリット

›   用途

›   システム

›   技術仕様

›   サービス

›   简介

›   优点

›   应用

›   系统

›   技术参数

›   售后服务

›   Resumo

›   As vantagens

›   As aplicações

›   O sistema

›   Tecnologia e detalhes

›   Assistência

›   Resumen

›   Las ventajas

›   Las aplicaciones

›   El sistema

›   Tecnología y detalles

›   Servicio

›   En Bref

›   Les avantages

›   Les applications

›   Le système

›   Technologie et détails

›   Service

›   Auf den Punkt

›   Ihre Vorteile

›   Ihre Anwendungen

›   Ihr System

›   Technik und Details

›   Service

›   In Brief

›   The Advantages

›   The Applications

›   The System

›   Technology and Details

›   Service

http://microscopy.zeiss.com/microscopy/zh_cn/service-support.html
www.zeiss.com/microservice
http://microscopy.zeiss.com/microscopy/es_es/servicio-soporte.html
http://www.zeiss.fr/microscopy/fr_fr/service-assistance.html
http://microscopy.zeiss.com/microscopy/de_de/service-support/protect.html
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http://facebook.com/zeissmicroscopy
http://flickr.com/zeissmicro
http://twitter.com/zeiss_micro
http://youtube.com/zeissmicroscopy
www.zeiss.com/axiovert
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